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Instrukcja obstugi Tracer OPTI 3D-WF JiyH

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Trzymaj urzgdzenie z dala od Zrodet ognia, wysokiej temperatury,
wody oraz wysokiej wilgotnosci.

Nie podtgczaj urzadzenia jezeli miato bezposredni kontakt z wodg
badz wysokg wilgotnoscig. Moze to spowodowaé przepiecie elek-
tryczne, a w nastepstwie uszkodzenia ciata, zdrowia czy samego
urzgdzenia.

Jezeli urzadzenie nosi $lady uszkodzenia mechanicznego, nie pod-
taczaj go.

Wszelkie naprawy sprzetu elektrycznego powinny by¢ dokonywane
w wyspecjalizowanych punktach, przez specjalistow.

Nie obstuguj urzgdzenia mokrymi rekoma.

Nie wykorzystuj urzadzenia do innego celu niz dedykowane zasto-
sowanie.

Utrzymuj urzadzenie z dala od dzieci. Nie jest to zabawka.

Baterie w urzadzeniu nie powinny by¢ wystawione na bezposredni
kontakt z wysokg temperature badz ogniem.

UWAGA: wideorejestrator w czasie pracy powinien by¢ podtaczo-
ny do statego zrédta zasilania w pojezdzie przy zastosowaniu do-
taczonego do kamery zasilacza. Wbudowany akumulator zapewnia
jedynie zachowanie ustawien i nagran na wypadek nieprzewidzia-
nych wydarzen drogowych, natomiast nie zapewnia wystarczajace-
go zrédta zasilania do dziatania rejestratora (nagrywania filmoéw).

Opis urzadzenia

@ Przycisk OK/Zatwierdzania

@ Przycisk zmiany trybow

® Przycisk blokady nagran

@ Przycisk WH./Wyt.

® Gniazdo podtgczenia kamery wstecznej
(® Element mocowania do szyby
@ Gniazdo zasilania

Obiektyw kamery

(® Gniazdo resetu kamery
Whbudowany mikrofon

(@) Gniazdo karty pamigci microSD
(@ Przycisk wyboru — gora
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@ Wejscie w tryb funkcji kamery
Przycisk wyboru — dét

(@ Dioda LED niebieska

Dioda LED czerwona

Opcje funkcji elementéw kamery

1. Zasilanie

Przed pierwszym urzadzeniem potgcz dotgczong do zestawu tadowarke

do gniazda zasilania w kamerze. Zasilacz w6z do odpowiedniego gniaz-

da w samochodzie.
2. Przycisk Wtacz/Wytgcz

Dtuzsze przytrzymanie (ok. 3s) przycisku spowoduje wigczenie urza-

dzenia.

Ponowne przytrzymanie przycisku spowoduje wytaczenie kamery.

3. Przed witgczeniem, lub tuz po wigczeniu kamery niezbedne jest zain-
stalowanie w gniezdzie karty pamieci microSD.

« Kamera, jezeli nie bedzie w niej karty pamieci bedzie komunikowa-
ta o jej braku az do zainstalowania. Jezeli nie chcemy instalowa¢
karty pamieci mozna wyciszy¢ komunikaty w aplikacji po podigcze-
niu sie z kamera.

4. Kamera samochodowa posiada wbudowane gto$nik oraz mikrofon,
dzieki ktérym mozliwe jest nagrywanie i odtwarzanie dzwiekow tta.
5. Przycisk — strzatka w gore

» Podczas odtwarzania ktérkie przycisnigcie zmieni film na kolejny

« W trybie podgladu krotkie przycisniecie powoduje zmiane widoku
z przodu na tyt samochodu

* W menu trybdw przycisnigcie powoduje przejscie na kolejne tryby

6. Przycisk — strzatka w dot

« Podczas odtwarzania ktérkie przycisniecie zmieni film na poprzedni

* W menu trybéw przycisniecie powoduje przejscie na poprzednie
tryby

« W trybie podgladu krétkie przycisniecie wigcza/wytgcza dzwiek

7. Menu
» Krétkie przycisniecie zmienia tryby Video/photo/playback
8. Przycisk blokady nagran

» Przycisnigcie podowuje zablokowanie/odblokowanie nagrania

przed skasowaniem
9. Przycisk OK/Zatwierdzania
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Dioda

+ Swiatto czerwone ciggte — podtacz zasilanie
» Niebieskie Swiatto pulsuje — trwa nagrywanie.

Aplikacja WiFi obstugujaca kamere

Zakupiony przez Panstwa rejestrator samochodowy posiada funkcje
bezprzewodowego potaczenia WiFi z telefonem bgdz tabletem. Po za-
instalowaniu odpowiedniej aplikacji i potgczeniu kamery, telefon stano-
wi¢ moze ekran, na ktérym mozna obserwowac droge, ale tez stuzy do
modyfikacji ustawien kamery.

1. Zeskanuj ponizszy kod QR | postepuj zgodnie z instrukcjami celem
zainstalowania aplikacji obstugujgcej kamere. Aplikacja VIIDURE.

2. Po zainstalowaniu aplikacji wigcz kamere samochodowa.

3. Wejdz w ustawienia WIF| gdzie znajdziesz nazwe urzadzenia OPTI 3D-WF.
Wybierz to urzadzenie z listy.
Nastepnie wpisz hasto 12345678 (hasto moze zostaé zmienione
przez uzytkownika w dowolnym momencie).

4. Po skutecznym potgczeniu kamery z aplikacjg na urzgdzeniu mobil-
nym czas i data zostang zsynchronizowane z telefonem.
Nagrywane filmy oraz zdjecia rowniez beda synchronizowane na bie-
zgco w momentach potgczen urzadzen.

Decyzje o tym, czy nalezy sformatowaé karte pamieci w aplikacji, moz-
na podjg¢ samodzielnie, w zaleznosci od tego, czy na karcie sg ele-
ment, ktérych na pewno nie chcemy zachowaé. Nalezy pamieta¢ aby
sformatowa¢ karte pamieci przy pierwszym uzyciu kamery. Nastepnie
nalezy pamieta¢ aby formatowac¢ jg regularnie raz/dwa razy w miesigcu.
Wazne: Przed formatowaniem karty pamieci upewnij sie, ze zacho-
wates filmy/zdjecia, ktorych nie chciates usuwac.
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Funkcjonalnosci aplikacji VIDURE
1. Podtaczenie kamery

12:387 s -

My Camera * +

SNAP3-5S-WF
SNAP3-S..-FDINAGO2
G biommeced

] =) ©

2. Podglad/nagrywanie obrazu

152K/5 £ © Tl Tl R B 78

FHCam-5A000848
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3. Mozliwo$¢ zmiany ustawien:

Nagrywanie dzwieku (whwyt)

» Poziom gto$nosci

* Wybbér rozdzielczosci nagran

» Nagrywanie w petli

» Data | czas na nagraniu (wHwyt)

* Wybdr czutosci czujnika zderzeniowego (G-Sensor)
* Wybdr czasu nagrania (nagrywanie w petli)

* Mozliwos$¢ formatowania karty pamieci

* Reset kamery

13:32 ol @ 7a%
< Camera Settings
Sound Recording [ ]

Speaker Volume

Video Resolution

Loop Recording Duration

WiFi Name

Time Stamp [ ] WiFi Password

- ) Firmware Version
Collision Sensing

Format SD Card

Time-lapse Video FPS Reset
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Instrukcja instalacji kamery w samochodzie

1. Wytacz silnik samochodu

2. W16z kartg pamieci do gniazda w kamerze (korzystaj z kart o klasie
10 lub wyzszych)

3. Staraj sie umiesci¢ kamere w przestrzeni za lusterkiem wstecznym
a szyba.
(Do zestawu dotgczone s3g specjalne folie, ktére pozwalajg na przy-
klejenie oraz pdzniej na tatwe przeniesienie kamery w inny porzgdany
obszar)
Kabel tadowarki samochodowej mozna potozy¢ wzdiuz krawedzi
przedniej szyby samochodu.

4. Ustaw potozenie kamery aby upewnis sie, Zze obiektyw znajduje sie na
odpowiednim poziomie i pokazuje odpowiednig przestrzen.

5. Podtgczenie kamery cofania: Kamere cofania nalezy podigczy¢ ka-
blem do odpowiedniego gniazda w kamerze przedniej.
Aby przetgczanie obrazu na ekranie na obrazy z kamery wstecznej
odbywato sie w sposob automatyczny, po wybraniu biegu wsteczne-
go, nalezy podtaczy¢ czerwony kabel odchodzacy od przediuzacza
kamery tylnej do styku +12V przy zaréwce Swiatta cofania/wstecz-
nego. Zaleca sie skorzysta¢ z wykwalifikowanego warsztatu i ustug
wyszkolonego instalatora.
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vy , L.
>()-  zaréwka Swiatla
wstecznego

6. Uruchom silnik i sprawdz w aplikacji potgczenie i obraz, czy kamera
zostata prawidtowo zainstalowana.
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Specyfikacja techniczna

Rozdzielczo$¢ nagran

FHD/1920x1080p

Kominikacja

Aplikacja WiFi VIIDURE

Kompresja video

H.264

Nagrywanie w petli 1/2/3min
Data i czas na nagraniu Tak
Detekcja ruchu Tak
Tryb parkingowy Tak
Numery rejestracyjne Tak

Rodzaj karty pamigci

microSD do 64GB, Class10 badz
szybsze (nie ma w zestawie)

Kat widzenia 120°
Dopuszczalna -20°C~70°C
temperatura

Megabajt Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe
kamera samochodowa Tracer OPTI 3D-WF jest zgodne z dyrektywg
2014/53/UE. Peten tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod na-
stepujacym adresem internetowym: www.tracer.eu/TRAKAM47569
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Safety information

Keep the device away from sources of fire, high temperature, water
and high humidity.

Do not connect the device if it has been in direct contact with water
or high humidity. This may cause an electrical surge and subsequent
damage to your body, health or the device itself.

Do not connect the appliance if it shows signs of mechanical damage.
Any repairs to electrical equipment should be carried out by a spe-
cialist.

Do not handle the appliance with wet hands.

Do not use the appliance for any purpose other than its dedicated
use.

Keep the appliance away from children. It is not a toy.

The batteries in the device should not be exposed to direct contact
with heat or fire.

ATTENTION: the video recorder should be connected to a perma-
nent power source in the vehicle using the power adapter supplied
with the camera during operation. The built-in battery only ensures
the preservation of settings and recordings in case of unforeseen
traffic events, but does not provide a sufficient power source for
the operation of the recorder (movie recording

Camera description

@ OK button

@ Mode button
® Lock Button
(@ Power Button
® HDMI rear camera in
® 3M mount

® Mini USB
Front lens

® Reset

Mic

@ TF Card Slot
(@ Up Button

@ Menu Button
Down Button

1
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(@ Blue indicator light
Red indicator light

Functions of the camera

1. Power Button
Function 1: Under the state of power off, long press the [Power but-
ton] for 2 seconds to turn on the power off the machine, the machine
will start working automatically.
In the power on state, long press [power button] and hold it for 2 se-
conds the machine shuts down.
Function 2: Short press to turn on and off the screen
2. Up Button
Function 1: In the playback screen, short press to switch the video file.
Function 2:In the video preview screen, short press to switch the front
and rear recording windows.
Function 3: In the system setting interface, short press to toggle the
setting up.
3. Down Button
Function 1: In the playback interface, short press to switch video files.
Function 2: In the video preview screen, short press to off/on the au-
dio.
Function 3: In the system setting interface, short press to toggle the
setting down.
4. Menu Button
Function 1: short press to open the menu
Function 2: short press to exit from settings
5. Mode Button
Function 1: short press to switch modes from video/ photo/ playback
6. Lock Button
Function 1: short press to lock /unlock the video during recording
7. OK Button
Function 1: Short press to start/stop recording
Function 2: In the playback interface, short press ok to play or pause
video.
Function 3: In the system setting interface, short press to confirm the
selection.

12
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LED

» Red light — connect to power supply
 Blue light flashes — recording in progress.

VIIDURE WiFi application of the camera

Your car DVR has a wireless WiFi connection to your phone or tablet.
Once the appropriate application has been installed and the camera is
connected, the phone can be used as a screen on which to observe the
road and also to modify the camera settings.

1. Scan the QR code below and follow the instructions to install the ca-
mera app. The VIIDURE app.

2. Once the app is installed, turn on your car camera.

3. Enter WIFI settings where you will find the device name OPTI3D-WF.
Select this device from the list.

Then enter the password 12345678 (the password can be changed
by the user at any time).

4. Once the camera has successfully connected to the application on
the mobile device, the time and date will be synchronised with the
phone.

Recorded videos and photos will also be synchronised on an ongoing
basis when the devices are connected.

You can decide for yourself whether to format the memory card in
the app, depending on whether there are items on the card that you
definitely do not want to keep.

Remember to format the memory card the first time you use the ca-
mera. Thereafter, remember to format it regularly once/twice a month.
Important: Before formatting the memory card, make sure that
you have retained the videos/photos that you did not want to
delete.

13
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VIIDURE app. screens
1. Dash cam connected

12:38 9 i 5 -

SNAP3-55-W
e
] =] €]

2. Preview/recording

EFI3A 152K/5 4 © Sl Sl B B 78

FHCam-5A000848
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3. Camera settings:

Audio recording (on/off)

* Volume level

» Select recording resolution

» Loop recording

» Date and time in the recording (on/off)

» Select crash sensor sensitivity (G-Sensor)

« Selection of recording time (looping recording)
* Memory card formatting

» Camera reset

13:32 ol @ 7a%
< Camera Settings
Sound Recording [ ]

Speaker Volume

Video Resolution

Loop Recording Duration

WiFi Name

Time Stamp [ ] WiFi Password

- ) Firmware Version
Collision Sensing

Format SD Card

Time-lapse Video FPS Reset

15
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Dash camera installation

1. Turn off the car engine

2. Insert a memory card into the slot in the camera (use cards of class
10 or higher)

3. Try to place the camera in the space behind the rear view mirror and
the windscreen. (Special films are included to allow you to stick and
later easily move the camera to another desired area)

The car charger cable can be placed along the edge of the car wind-
screen.

4. Adjust the position of the camera to ensure that the lens is at the cor-
rect level and showing the correct space.

5. Connecting the Rearview Camera:

The rearview camera should be connected via cable to the appro-
priate port on the front camera.

To ensure that the screen automatically switches to the rear camera
image when reverse gear is engaged, connect the red wire from the
rear camera extension to the +12V terminal of the reverse light. It is
recommended to use a qualified workshop and a trained installer.

16
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Ny

:Q’_ reverse light bulb

6. Start the engine and check the connection and image in the app to
ensure the camera has been installed correctly.

17
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Tech. spec.
Resolution FHD/1920x1080p
App WiFi VIIDURE
Video H.264
Loop recording 1/2/3min
Timestamp Yes
Move detection Yes
Parking mode Yes
Car plates Yes
Memory card microSD up to 64GB, Class10
View angle 120°
Working termpture -20°C~70°C

Hereby,MegabaijtSp.zo.o.declaresthattheradioequipmenttypedashcam
Tracer OPTI 3D-WF is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following

internet adress: www.tracer.eu/TRAKAM47569
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Bezpecnostni informace

» Drzte zafizeni mimo dosah ohné&, vysokych teplot, vody a vysoké vih-

kosti.

Nepfipojujte zafizeni, pokud bylo v pfimém kontaktu s vodou nebo

vysokou vlhkosti. To muZe zpUsobit elektricky zkrat a nasledné po-

Skozeni zdravi, zafizeni nebo jiné ujmy.

» Pokud zafizeni vykazuje znamky mechanického poSkozeni, nepfipo-
jujte ho.

» Veskeré opravy elektrickych zafizeni by mély byt provadény ve spe-

cializovanych servisech odborniky.

Zafizeni neobsluhujte mokryma rukama.

NepouZivejte zafFizeni k jinému ucelu, nez pro ktery je uréeno.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti. Nejedna se o hracku.

Baterie v zafizeni by nemély byt vystaveny pfimému kontaktu s vyso-

kymi teplotami nebo ohném.

e o o o

UPOZORNENI: Béhem provozu musi byt videorekordér pfipojen k
trvalému zdroji napajeni ve vozidle pomoci pfilozeného adaptéru.
Vestavéna baterie slouzi pouze k uchovani nastaveni a zaznamu
v pripadé necekanych udalosti a nezajist'uje dostatek energie pro
provoz zafizeni (zaznam videa).

Popis zafizeni

@ Tlagitko OK/Potvrzeni

@ Tlagitko zmény rezima

® Tlagitko zamku zaznamdi
@ Tlagitko Zapnuti/Vypnuti
(® Konektor pro pfipojeni zadni kamery
® Prvek pro upevnéni na sklo
@ Napajeci konektor

Objektiv kamery

(©® Resetovaci otvor
Vestavény mikrofon

@ Slot pro microSD kartu

@ Tlagitko vybéru — nahoru
@ Tlagitko rezimu kamery
Tlagitko vybéru — dolu

19
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(@ Modra LED dioda
Cervena LED dioda

Funkce kamery

1.

8.
9.

Napajeni
Pfed prvnim pouzitim pfipojte pfiloZzenou nabijecku k napajecimu konek-
toru kamery. Nabije¢ku zapojte do pfislusné zasuvky ve vozidle.

. Tla¢itko Zapnuti/Vypnuti

Dlouhé stisknuti tlacitka (cca 3 sekundy) zapne zafizeni. Opétovné
dlouhé stisknuti tlaitka zafizeni vypne.

. Pfed zapnutim nebo ihned po zapnuti kamery vliozte microSD kartu

do slotu.

» Pokud kamera nema vloZenou kartu, bude signalizovat jeji absen-
ci, dokud nebude karta vlozena. Pokud kartu nechcete pouzivat,
Ize oznameni vypnout v aplikaci po pfipojeni kamery.

. Autokamera ma vestavény reproduktor a mikrofon, které umoznuji

zaznam a pfehravani zvuku.

. Tla¢itko — Sipka nahoru

« Béhem prehravani kratké stisknuti pfepne na dalSi video.

* V rezimu nahledu kratké stisknuti pfepne zobrazeni z pfedni na
zadni kameru.

* V. menu rezimu pfepina na dals$i rezim.

« Dlouhé stisknuti zapina/vypina WiFi.

. Tlac¢itko — Sipka dol0

« Béhem prehravani kratké stisknuti pfepne na pfedchozi video.
* V menu rezimu pfepina na predchozi rezim.
* Vrezimu nahledu kratke stisknuti zapina/vypina zvuk.

. Menu

« Kratkeé stisknuti pfepina mezi rezimy Video/Foto/Pfehravani.
Tlagitko zamku zaznamd

» Kratkeé stisknuti uzamkne/odemkne zaznam proti smazani.
Tlacitko OK/Potvrzeni

Indikator

Sviti Eervené - pfipojte napajeni
Modré svétlo blika - probiha nahravani.

20
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WiFi aplikace pro ovladani kamery

Zakoupeny videorekordér podporuje bezdratové pfipojeni WiFi k tele-
fonu nebo tabletu. Po instalaci pfisluSné aplikace a pfipojeni kamery
muze telefon slouzit jako obrazovka pro sledovani cesty a upravu na-
staveni kamery.

1. Naskenujte nize uvedeny QR kéd a postupujte podle pokynl pro in-
stalaci aplikace VIIDURE.

2. Po instalaci aplikace zapnéte autokameru.

3. Vstupte do nastaveni WiFi, kde naleznete zafizeni OPTI 3D-WF. Vy-
berte toto zafizeni ze seznamu.

4. Zadejte heslo 12345678 (heslo Ize zménit v aplikaci).

5. Po UspéSném pfipojeni kamery k mobilnimu zafizeni se ¢as a datum
automaticky synchronizuji s telefonem. Nahrana videa a fotografie
budou synchronizovana pfi kazdém pfipojeni zafizeni.

O rozhodnuti o formatovani karty mGzete rozhodnout sami v aplikaci. Pfi
prvnim pouziti kamery je formatovani nezbytné. Nasledné doporucuje-
me kartu formatovat pravidelné jednou ¢i dvakrat mésicéné.

Dulezité: Pfed formatovanim karty si zalohujte videa a fotografie,
které nechcete ztratit.

21
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Navod k obsluze

Funkce aplikace VIIDURE
1. Pripojeni kamery

12:387 s -

My Camera * +

2. Nahled/zaznam obrazu

L3 152K/5 25 © Tl 7l R B 78
FHCam-5A000848
| =
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3. Moznost zmény nastaveni:

» Nahravani zvuku (zap/vyp)

» Hilasitost

* Rozlideni zdznamu

» Cyklicky zaznam

» Datum a ¢€as ve videu (zap/vyp)
» Nastaveni citlivosti G-senzoru

» Délka cyklického zdznamu

» Formatovani karty

* Reset kamery

13:32 ol @ 7a%
< Camera Settings
Sound Recording [ ]

Speaker Volume

Video Resolution

Loop Recording Duration

WiFi Name

Time Stamp [ ] WiFi Password

- ) Firmware Version
Collision Sensing

Format SD Card

Time-lapse Video FPS Reset
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Instalace kamery ve vozidle

1. Vypnéte motor vozidla.

2. Vlozte kartu microSD do slotu kamery (pouzivejte karty tfidy 10 nebo
vyssi).

3. Kameru umistéte za zpétné zrcatko.

4. Upravte polohu kamery tak, aby pokryvala poZzadovany prostor.

5. Pfipojeni couvaci kamery
Couvaci kameru je nutné pfipojit kabelem do odpovidajiciho konek-
toru na pfedni kamere.
Aby se obraz na obrazovce automaticky prepinal na zadni kameru
pfi zafazeni zpatecky, je nutné pfipojit Cerveny kabel od prodluzo-
vaciho kabelu zadni kamery ke kontaktu +12V na Zarovce zpét-
ného svétla. Doporucuje se vyuzit kvalifikovany servis a Skoleného
technika.

24
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Ny . P
:Q’_ zpétna zarovka

6. Nastartujte motor a zkontrolujte funkénost kamery v aplikaci.

25
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Technické specifikace

Rozliseni videa: FHD/1920x1080p

WiFi aplikace: VIIDURE

Komprese videa: H.264

Cyklicky zaznam: 1/2/3min

Datum a ¢as: Ano

Detekce pohybu: Ano

Parkovaci rezim: Ano

SPZ: Ano

Typ karty: microSD az 64 GB, tfida 10 nebo vysSi
(neni soucasti baleni)

Uhel zabéru: 120°

Provozni teplota: -20°C~70°C

Megabaijt Sp. z o.o. timto prohladuje, Ze radiové zafizeni autokamera
Tracer Opti 3D-WF splfiuje smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni prohlase-
ni o shodé EU je k dispozici na adrese: www.tracer.pl/ TRAKAM47569
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Navod na obsluhu Tracer OPTI 3D-WF m

Bezpecénostné informacie

* Uchovavajte zariadenie mimo dosahu ohnfa, vysokej teploty, vody
a vysokej vihkosti.

» Nepripajajte zariadenie, ak priSlo do priameho kontaktu s vodou ale-
bo vysokou vlhkostou. Méze ddjst k elektrickému skratu, ktory méze
spbsobit zranenia, poSkodenie zdravia alebo zariadenia.

» Ak zariadenie vykazuje znamky mechanického poskodenia, nepri-
pajajte ho.

» Opravy elektrickych zariadeni by mali vykonavat len kvalifikovani od-

bornici v Specializovanych servisoch.

Zariadenie nepouzivajte mokrymi rukami.

NepouZivajte zariadenie na iny ucel, ako je urCené.

Uchovavaijte zariadenie mimo dosahu deti. Nie je to hracka.

Batérie v zariadeni by nemali byt vystavené priamemu kontaktu s

vysokou teplotou alebo ohriom.

e o o o

UPOZORNENIE: Pocas prevadzky musi byt’ videorekordér pripo-
jeny k trvalému zdroju napajania vo vozidle pomocou dodaného
napajacieho adaptéra. Vstavana batéria sluzi len na uchovanie na-
staveni a zaznamov pri neo¢akavanych situaciach, ale neposkytuje
dostatocné napajanie na prevadzku zariadenia (zaznam videa).

Popis zariadenia

@ Tlagidlo OK/Potvrdenie

@ Tlagidlo zmeny rezimu

® Tlagidlo uzamknutia zaznamu
@ Tlagidlo Zap/Vyp

(® Konektor na pripojenie zadnej kamery
® Prvok na upevnenie na sklo
@ Napéjaci konektor

Objektiv kamery

(@ Otvor na resetovanie
Vstavany mikrofon

@ Slot na microSD kartu

@ Tlagidlo vyberu — hore

@ Tlagidlo rezimu kamery
Tlagidlo vyberu — dole
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m Tracer OPTI 3D-WF Navod na obsluhu

® Modra LED dioda
Cervena LED dioda

Funkcie kamery

1.

8.

9.

Napajanie
Pred prvym pouzitim pripojte dodanu nabijacku do napajacieho konek-
tora kamery. Nabijacku zapojte do zodpovedajucej zasuvky vo vozidle..

. Tlacidlo Zap/Vyp

DIhé stlacenie tlaCidla (cca 3 sekundy) zapne zariadenie. Opatovné
dihé stlacenie tlacidla zariadenie vypne.

. Pred zapnutim kamery alebo hned po jej zapnuti viozte microSD kar-

tu do prislusného slotu.

« Ak kamera nema vlozenu kartu, bude signalizovat' jej absenciu,
kym ju nevlozite. Ak kartu nechcete pouzivat, mézete upozornenia
vypnut v aplikacii po pripojeni kamery.

. Autokamera ma vstavany reproduktor a mikrofén, ktoré umoznuju

zadznam a prehravanie zvuku.

. Tla¢idlo — Sipka hore

« Pocas prehravania kratke stlaenie prejde na dalSie video.

» Vrezime nahladu kratke stlaenie prepne zobrazenie z prednej na
zadnu kameru.

* V menu rezimov prechadza na dalSi rezim.

« DIhé stlacenie zapina/vypina WiFi.

. Tla¢idlo — Sipka dole

» Pocas prehravania kratke stlaenie prejde na predchadzajuce vi-
deo.

* V menu rezimov prechadza na predchadzajuci rezim.

* Vrezime nahladu kratke stlatenie zapina/vypina zvuk.

. Menu

» Kratke stlacenie prepina medzi rezimami Video/Foto/Prehravanie.
Tlagidlo uzamknutia zadznamu

» Stla¢enim uzamknete alebo odomknete zaznam proti vymazaniu.
Tlacidlo OK/Potvrdenie

Indikator

Neprerusované Cervené svetlo - pripojte napajanie
Modré svetlo blika - nahravanie prebieha.
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Navod na obsluhu Tracer OPTI 3D-WF m

WiFi aplikacia na ovladanie kamery

Zakupeny videorekordér podporuje WiFi pripojenie k telefonu alebo
tabletu. Po nainstalovani prisluSnej aplikacie a pripojeni kamery méze
telefén sluzit ako displej na sledovanie cesty alebo na Gpravu nastaveni
kamery.

1. Naskenujte nizSie uvedeny QR kéd a postupujte podla pokynov na
instalaciu aplikacie VIIDURE.

2. Po nainstalovani aplikacie zapnite autokameru.

3. Otvorte nastavenia WiFi, kde najdete zariadenie OPTI 3D-WF. Vyber-
te toto zariadenie zo zoznamu.

4. Zadajte heslo 12345678 (heslo je mozné zmenit v aplikacii).

5. Po uspesSnom pripojeni kamery k mobilnému zariadeniu sa Cas
a datum automaticky synchronizuju s telefébnom. Nahraté videa a fo-
tografie sa budu synchronizovat pri kazdom pripojeni zariadeni.

Rozhodnutie o formatovani karty mozete vykonat sami v aplikacii. Pri
prvom pouziti kamery je formatovanie nevyhnutné. Odporuc¢a sa kartu
pravidelne formatovat raz alebo dvakrat mesacne.

Dolezité: Pred formatovanim karty si zalohujte videa a fotografie,
ktoré nechcete stratit’.
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Funkcie aplikacie VIIDURE
1. Pripojenie kamery

121384 5o -

My Camera v +

SNAP3-55-WF

SNAP3-5...-FDINAG02
Camara s connocted

Accoss Camera

EFI3A 152/ £ © il Tl R 8D 78x

FHCam-5A000848
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Navod na obsluhu Tracer OPTI 3D-WF m

3. Moznost’ zmeny nastaveni:

Zaznam zvuku (zap/vyp)

» Hilasitost’

* Vyber rozliSenia zdznamu

» Zaznam v slucke

» Datum a ¢€as vo videu (zap/vyp)

» Nastavenie citlivosti narazového senzora (G-senzor)
+ Dizka zaznamu (zdznam v slugke)

* Moznost formatovania pamatovej karty

* Reset kamery

13:32 ol @ 7a%
< Camera Settings
Sound Recording [ ]

Speaker Volume

Video Resolution

Loop Recording Duration

WiFi Name

Time Stamp [ ] WiFi Password

- ) Firmware Version
Collision Sensing

Format SD Card

Time-lapse Video FPS Reset
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InStalaény navod pre kameru vo vozidle

1. Vypnite motor vozidla.

2. Vlozte pamatovu kartu do slotu kamery (pouzivajte karty triedy 10
alebo vyssej).

3. Umiestnite kameru za spatné zrkadlo na ¢elné sklo.
(K baleniu su prilozené Specialne folie, ktoré umoznuju nalepenie
a neskor jednoduché premiestnenie kamery na iné miesto.)
Kabel nabijatky mozno viest pozdiz okraja éelného skla.

4. Upravte polohu kamery tak, aby objektiv zaberal pozadovanu oblast.

5. Pripojenie cuvacej kamery
Cuvaciu kameru je potrebné pripojit kablom do prislusného konekto-
ra na prednej kamere.
Aby sa obraz na obrazovke automaticky prepinal na zadnu kameru
po zaradeni spiatocky, je potrebné pripojit Cerveny kabel z prediZo-
vacieho kabla zadnej kamery na kontakt +12V pri Ziarovke cuva-
cieho svetla. Odporuca sa vyuzit kvalifikovany servis a Skoleného
instalatéra.
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Navod na obsluhu Tracer OPTI 3D-WF m

N . ;o
:Q’_ spatna ziarovka

6. Nastartujte motor a skontrolujte pripojenie a obraz prostrednictvom
aplikacie, i bola kamera spravne nainstalovana.
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Technické Specifikacie

Rozlisenie videa: FHD/1920x1080p

WiFi aplikacia: Aplikacja WiFi VIIDURE
Komprese videa: H.264

Cyklické nahravanie: 1/2/3min

Datum a &as: Ano

Detekcia pohybu: Ano

Parkovaci rezim: Ano

ECV: Ano

Typ karty: microSD az 64 GB, trieda 10 alebo
vysSia (nie je sucastou balenia)
Uhol zaberu: 120°

Prevadzkova teplota:

-20°C~70°C

Megabaijt Sp. z 0.0. tymto prehlasuje, Ze radiové zariadenie autokamera
Tracer Opti 3D-WF splfia smernicu 2014/53/EU. UpIné znenie prehlase-
nia o zhode EU je dostupné na adrese: www.tracer.pl/ TRAKAM47569
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Hasznalati utmutatd Tracer OPTI 3D-WF m

Biztonsagi informaciok

» Tartsa a készlléket tavol tlztdl, magas hémérséklettél, viztél és ma-
gas paratartalomtol.

» Ne csatlakoztassa a készuléket, ha az kdzvetlenll érintkezett vizzel
vagy magas paratartalommal. Ez elektromos tulfesziiltséget okozhat,
ami sérulést, egészségkarosodast vagy a készllék meghibasodasat
eredményezheti.

* Ha a készulék mechanikai sérulés jeleit mutatja, ne csatlakoztassa.

» Az elektromos készllékek javitasat csak szakképzett szakemberek

végezhetik szakszervizekben.

Ne kezelje a késziiléket nedves kézzel.

Ne hasznalja a készuléket méas célra, mint amire tervezték.

Tartsa a készliléket tavol gyermekektdl. Ez nem jaték.

A készilék akkumulatorait ne tegye ki kdzvetlen héhatasnak vagy

tznek.

e o o o

FIGYELMEZTETES: A videorogzité miikddése soran folyamatos
aramforrashoz kell csatlakoztatni a jarmiiben a kamera mellékelt
tapegységével. A beépitett akkumulator kizarélag a beallitasok és
felvételek megorzésére szolgal varatlan kozlekedési események
esetén, és nem biztosit elegend6 energiaforrast a kamera miikodé-
séhez (videdk rogzitéséhez).

Késziilék leirasa

@ OK/Megerésité gomb

@ Uzemmodvalté gomb

(® Felvétel zarolasanak gombja
(@ Be-/Kikapcsold gomb

(® Hatsé kamera csatlakozd
(® Szélvéddre rogzités eleme
@ Tapellatas csatlakozo
Kamera lencséje

(® Reset nyilas

Beépitett mikrofon

@ microSD kartyahely

@ Fel gomb

@ Kamera funkcié méd

Le gomb
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m Tracer OPTI 3D-WF Hasznalati utmutatd

@ Keék LED fény
Piros LED fény

A kamera funkcioi
1.Tapellatas

8.

9

Els6 hasznalat elétt csatlakoztassa a mellékelt t6lt6t a kamera tapc-
satlakozojahoz, majd a t6It6t a jarmi megfelelé csatlakozojaba.

. Be-/Kikapcsol6 gomb

A gomb hosszi megnyomasa (kb. 3 masodperc) bekapcsolja az esz-
kozt. Ismételt hosszi megnyomas kikapcsolja azt.

. A kamera bekapcsolasa el6tt vagy rogtén utana helyezze be a mi-

croSD memoriakartyat a nyilasba.

* Ha nincs behelyezve memodriakartya, a kamera folyamatosan figy-
elmeztet erre, amig be nem helyezik. Ha nem kivan memdriakarty-
at hasznalni, a figyelmeztetéseket kikapcsolhatja az alkalmazason
keresztil.

. Az autdékamera beépitett hangszoéréval és mikrofonnal rendelkezik,

amelyek lehetévé teszik hattérhangok rogzitését és lejatszasat.

. Fel gomb

* Lejatszas kdzben rovid megnyomas a kovetkezé videora valt.

« El6nézeti moédban révid megnyomas atvalt az elsé és hatso kamera
nézete kozott.

* Meniben véltas a kdvetkez6 tzemmadra.

» Hosszu megnyomas bekapcsolja/kikapcsolja a WiFi-t.

. Le gomb

« Lejatszas kdzben révid megnyomas az el6zé videora valt.
* Menuben valtas az el6z6 tzemmadra.
* Elénézeti médban révid megnyomas be-/kikapcsolja a hangot.

. Menu gomb

» Révid megnyomas az izemmodok kozott valt: Vided/Fotd/Lejatszas.
Felvétel zarolas gomb
* R6évid megnyomas zarolja/oldja a felvételt térlés ellen.

. OK/Meger6sité gomb

LED jelzések

Folyamatos piros fény — csatlakoztassa a tapegységet.
A kék fény villog — a felvétel folyamatban van.
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Hasznalati utmutatd Tracer OPTI 3D-WF m

WiFi alkalmazas a kamera vezérléséhez

Az On altal vasarolt autdkamera WiFi vezeték nélkiili kapcsolattal ren-
delkezik telefonhoz vagy tablagéphez. Az alkalmazas telepitése utan és
a kamera csatlakoztatasaval telefonja kijelz6ként mikodhet, amelyen
lathatja az utat, valamint modosithatja a kamera beallitasait.

1. Olvassa be az alabbi QR-kédot, és kdvesse az utasitasokat a VIIDU-
RE alkalmazas telepitéséhez.

2. Az alkalmazas telepitése utan kapcsolja be az autékamerat.

3. Lépjen be a WiFi-bedllitasokba, és keresse meg az OPTI 3D-WF
nevil eszkozt. Valassza ki a listabol.

4. irja be a 12345678 jelszot (a jelszé barmikor megvaltoztathatd).

5. A kamera és a mobilkészilék sikeres csatlakoztatasa utan az id6 és
a datum automatikusan szinkronizalodik a telefonjaval. A rogzitett vi-
dedk és képek is szinkronizalddnak minden csatlakozas soran.

A memodriakartya formazasanak eldontése az alkalmazasban lehet-
séges, attol figgéen, hogy tartalmaz-e olyan elemeket, amelyeket meg
szeretne tartani. Elsé hasznalatkor kotelez6 a kartya formazasa, majd
ajanlott ezt havonta egyszer vagy kétszer megismételni.

Fontos: A formazas el6tt mentse el azokat a videdkat vagy képeket,
amelyeket nem szeretne torolni.
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A VIIDURE alkalmazas funkcioi
1. Kamera csatlakoztatasa

21387 5o m

My Camera v +

©)

SNAP3-55-WF.

TFN34 52675 2 © Sl Tl 7 B 78
FHCam-5A000848
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Hasznalati utmutatd

3. Beallitasok moédositasa:

Hangrogzités (be/ki)

Hanger&szabalyozas

Videdfelbontas kivalasztasa

Ciklikus rogzités

Datum és id6 megjelenitése a videdn (be/ki)
Utkdzésérzékels (G-szenzor) érzékenységének kivalasztasa
Rogzitési id6 beallitasa (ciklikus rogzités)

Memoriakartya formazasa

Kamera alaphelyzetbe allitasa

13:32 ol @ 7a%
< Camera Settings
Sound Recording [ ]

Speaker Volume

Video Resolution

Loop Recording Duration

WiFi Name

Time Stamp [ ] WiFi Password

- ) Firmware Version
Collision Sensing

Format SD Card

Time-lapse Video FPS Reset

Tracer OPTI 30-WF [T}
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A kamera telepitési utmutatéja jarmiiben

1. Kapcsolja ki a jarm{ motorjat.

2. Helyezze be a memoériakartyat a kamera nyilasaba (hasznaljon lega-
labb 10-es osztalyu kartyat).

3. Helyezze el a kamerat a visszapillanté tikér mogoétti terlleten a szél-
védohoz kozel.
(A csomagban talalhato specialis féliak megkdnnyitik a kamera régzi-
tését, illetve késdébbi athelyezését.)
Atoltokabel elhelyezheto az elso szélvédd szele menten

letet régzitsen.

5. A tolatbkamera csatlakoztatasa
A tolatékamerat egy kabellel kell csatlakoztatni az elsé kamera meg-
feleld csatlakozojahoz.
Annak érdekében, hogy a képernyd automatikusan atvaltson
a tolatokamera képére hatramenetbe kapcsolaskor, a hatsé kamera
hosszabbitd kabelébdl kiindulod piros vezetéket csatlakoztatni kell
a +12V-os csatlakozasi pontra a tolatdlampanal. Ajanlott szakképzett
mihely és tapasztalt szerel6 szolgaltatasait igénybe venni.
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Hasznalati utmutatd Tracer OPTI 3D-WF m

> ' \~  hatrameneti
villanykorte

6. Inditsa be a motort, és ellenérizze az alkalmazasban a kapcsolatot és
a képet, hogy a kamera megfelel6en lett-e telepitve.

Y|



m Tracer OPTI 3D-WF Hasznalati utmutatd

Miiszaki adatok

Video felbontas: FHD/1920x1080p
WiFi alkalmazas: VIIDURE
Videdétoémorités: H.264

Ciklikus felvétel: 1/2/3min

Datum és id6: Igen
Mozgasérzékelés: Igen

Parkol6 mod: Igen

Rendszamtabla régzités: |Igen

Memoriakartya tipusa: microSD 64 GB-ig, legalabb 10-es
osztaly (nem tartozék)

Latosz8g: 120°
Uzemi hémérséklet: -20°C~70°C

Megabaijt Sp. z o.0. kijelenti, hogy a Tracer Opti 3D-WF autékamera
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megfele-
I6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd itt:

www.tracer.pl/ TRAKAM47569
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WHcTpyKumsa 3a ynotpeba Tracer OPTI 3D-WF m

UHdopmaumsa 3a 6e3onacHocT

» [lpbXTe yCTPOMCTBOTO Aaney oT OrbH, BUCOKa Temnepartypa, Boga u
BMCOKA BIaXHOCT.

* He BknioyBanTe yCTpOMCTBOTO, ako € BUno B Mpsik KOHTAKT C BOAA
UV BMCOKa BNaXHOCT. ToBa Moxe Aa AoBede [0 eneKTpM4ecko npe-
HanpexeHune, KOeTo Aa NPUYMHN HapaHsBaHWA, YBpeXaaHe Ha 3apa-
BETO MNW NoBpeaa Ha yCTPONCTBOTO.

* AKO yCTPOWCTBOTO NOKa3Ba NpuU3HaLy Ha MexaHW4Ha noBpeaa, He ro
BKIIOYBanNTe.

* PeMoHTUTE Ha enekTpuyeckuTe ycTponctea Tpsbsa Aa ce UsBbpLU-
BaT Camo OT creumanncTi B cneumanvanpaHn cepsnsm.

* He n3nonssanTte yCTPOMCTBOTO C MOKPU pbLie.

* He n3nonseavite yCTPOWCTBOTO 3a APYru Lienu, OCBEH 3a NpeaHasHa-
YeHNeTo My.

» [IpbXTe yCTPOMCTBOTO Aaney oOT Aeua. ToBa He e urpadka.

» barepuute B ycTpoiCTBOTO He TpsbBa Aa ObAAT nanaraHn Ha Avpek-
TEH KOHTaKT C BUCOKa Temneparypa Unm oroH.

BHMUMAHME: Mo Bpeme Ha paboTa BuaeopekopaepsbT TpsibBa ga
6bAe cBbp3aH KbM NOCTOAHEH U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe B NPeBO3-
HOTO CpeAcTBO C NMOMOLYTa Ha BKITIOYEHUA B KOMMIEKTa aganTep.
BrpageHata 6atepusi cryxu camo 3a 3ana3BaHe Ha HacTPOWKUTe
M 3anucuTe Npu HenpeaBUAEHU NbTHU CbOMTUA M He NpegocTaBs
[oCTaTb4YHO 3axpaHBaHe 3a paboTa Ha pekoppaepa (3anuc Ha Buge-
oknunose).

OnucaHue Ha yCTPOMCTBOTO

@ ByTon OK/MoTebpXAEHNE

(@ ByTOH 3a cMsiHa Ha PEXMMM

(® ByToH 3a 3aknouBaHe Ha 3anuca
(@ ByToH 3a BKMOYBaHE/U3KITIOYBaHE
(® Moprt 3a cBbLP3BaHE Ha 3aaHa kamepa
(® EnemeHT 3a 3aKpensaHe Ha CTbKIO0
@ axpaHBaLy, nopt

O6ekTuB Ha kamepaTa

(©® OtBop 3a HynupaHe

BrpageH MykpodoH

@) Cnort 3a microSD kapTa
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m Tracer OPTI 3D-WF WHcTpyKums 3a ynotpeba

(@ ByToH 3a n3bop — Harope
@ Pexwum 3a kamepa yHKUMN
ByToH 3a n3bop — Hagony
(@ CwuH ceeToavon

YUepseH cBeToANOA,

®DYHKLMUN HA KamepaTa
1.3axpaHBaHe

6.

Mpean nbpBata ynotpeba CBbpPXETE BKIIOYEHOTO 3apsAHO KbM
3axpaHBaLLMs MOPT Ha Kamepara. 3apsaHOTO BKHOYETe B Noaxoas-
LM nopT Ha aBToMobuna.

. ByTOH 3a BkntouBaHe/3knoYBaHe

MpogbmkuTenHO HaTuckaHe (OKONo 3 CekyHAW) BKIO4Ba YCTPON-
cTBOTO. [TOBTOPHO NPOABLIMKUTENHO HaTMCKaHe U3KIYBa kameparta.

. I'Ipe,u,m BKIno4BaHe nnu BeaHara cnej BKYBaHe Ha Kameparta, no-

ctaBeTe microSD kapTa B CbOTBETHWUSI CIOT.

» AKO KamepaTta HsIMa NocTaBeHa kapTa, e curHanuavpa 3a nuncara
", 4OKaTO He st nocTaBuTe. AKO He UckaTte a u3nonseare kapTa, Mo-
XeTe [a U3KIoYMTe U3BECTUSITA YPE3 NPUIIOKEHUETO Crnef CBbp3-
BaHe C kamepara.

. ABTOKamMepaTa MMa BrpageH BUCOKOrOBOPUTEN U MUKPOGOH, KOETO

no3BonsaBa 3anunc n Bb3nponseexaaHe Ha anHOB 3BYK.

. ByToH — cTpenka Harope

« Mo Bpeme Ha Bb3npounsBexxaaHe KpaTko HaTUCKkaHe NpeMuHaBa KbM
crnenBalloTo BUAEO.

* B pexxum Ha npeaBapuTeneH npernes KpaTko HaTuckaHe NpeBKIoY-
Ba uU3rrnefa mMexay npefHata u 3agHata kamepa.

* B MeHI0TO NpeBkoYBa KbM CrieBall, PeXuM.

* MpoabmkuTenHo HaTtuckaHe BkntoyBa/maknousa WiFi.

ByToH — cTpenka Hagony

* Mo BpeMe Ha Bb3Npoun3BexXaaHe KpaTko HaTUCKaHe NpeMrMHaBa KbM
npeauLwHOTO BUAEO.

* B MeHI0TO NpeBkKtoYBa KbM NpeanLLIEH PEXUM.

* B pexxum Ha npegBapuTeneH nperneq KkpaTko HaTuckaHe BKIouBa/
U3KIoYBa 3ByKa.
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WHcTpyKumsa 3a ynotpeba Tracer OPTI 3D-WF m

7. MeHto
» KpaTko HaTuckaHe NpEBKMOYBA MeEXOY PeXumu: Buaeo/CHUMKa/
Bb3Npou3BexaaHe.
8. byToH 3a 3aknovBaHe Ha 3anuca
» KpaTko HaTuckaHe 3akrno4Ba/oTKIHoYBa 3annca cpeLly 3TpuBaHe.
9.ByToH OK/MNoTBbpXAEHUE

CBeTnuHeH UWHAUKaTOoP

« lNocTosiHHa YepBeHa CBETNMHA - CBbPXKETE 3axpaHBaHeTo.
+ CvHsiTa CBETNMHA MUra - 3anncbT € B XOf.

WiFi npunoxeHue 3a ynpaBneHue Ha Kamepara

3akyneHusT BugeopervucTpatop noaabpxa 6eaxudHa WiFi Bpbaka ¢ Te-
nedgoH unu Tabnet. Cneg UHCTanMpaHe Ha CbOTBETHOTO NPUNOXEHWE
M CBbp3BaHeE C kamepaTa, TenedoHbT MOXe Aa CINyXu KaTo ekpaH 3a
HabntofeHne Ha NbTA U 3a NPOMSIHA Ha HAaCTPOMKUTE.

1. Ckanupanite QR Koga no-gony v cnegsanTe MHCTPYKUUWTE 3a MHCTa-
nupaHe Ha npunoxexueto VIIDURE.

2. Cniep viHCTanauus BKIKOYETe aBTokamepara.

3. Bneste B WiFi HacTponkuTe n Hamepete yctporcteoto OPTI 3D-WF.
M3bepeTe ro oT cnmcbka.

4. BbBepete napona 12345678 (naponata moxe Aa 6bae npomeHeHa
OT NoTpebuTens no BCSKO Bpeme).

5. Cneg ycnewHo cBbp3BaHe BPEMETO M gaTtaTa e ce CUHXPOHU3npaTt
aBTOMaTUYHO C TenedoHa. 3anMcaHuTe Buaea U CHAMKM CbLUO Le ce
CUHXPOHM3UpaT aBTOMaTUYHO NpY BCSIKO CBbP3BaHe.
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m Tracer OPTI 3D-WF WHcTpyKums 3a ynotpeba

B npunoxeHNeTo MOXeTe [a pelunTe fanu aa dopmarmpare kaprara.
Mpu nbpea ynotpeba opmaTtrpaHeTo e 3agbrkutenHo. Mpenopbysa
ce pefloBHO hopMaTUpaHe BEAHBXK UMK 1Ba MbTY MECEYHO.

BaxHo: Mpean hopmatupaHe ce yBepere, 4e cTe CbXpaHUIMU BCUY-
KN BaXXHU BUAEa UM CHUMKH.

®yHkuMm Ha npunoxeHueto VIIDURE
1. CBbp3BaHe Ha KamepaTa

12:38 4 5o -

My Camera v +

(

SNAP3-55-WF

e, ronnco: @
© )
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WHcTpyKumsa 3a ynotpeba Tracer OPTI 3D-WF m

2. Npernea/zanuc Ha n3obpaxeHneTo

LFN3a 52K/ £ © il Bl R B 78

FHCam-5A000848

[eS

3. Bb3MOXHOCT 3a NpoMsAiHa Ha HaCTPOMNKUTE:

3anuc Ha 3ByK (BKI./U3K.)

* HwuBo Ha 3ByKa

» W3bop Ha pesontouus Ha 3anuca

* LuknuyeH 3anuc

» [ata n 4yac Ha BUAeoTo (BKM./M3K.)

* W36op Ha 4yBCTBUTEMHOCT Ha CeH3opa 3a conbCbk (G-ceH3op)
* lMpogbmkMTenHoCT Ha 3anuca (UWMKMUYEH 3anumc)

+ dopmatupaHe Ha kapTarta namet

* HynupaHe Ha kamepaTta
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LY tracer oPTi 3D-wF

MHcTpykumsA 3a ynotpeba

13:32 ol @ 7a%
< Camera Settings

Sound Recording [ ]

Speaker Volume

Video Resolution

Loop Recording Duration

Time Stamp [ ]

Collision Sensing

Time-lapse Video FPS

WiFi Name

WiFi Password

Firmware Version

Format SD Card

Reset

MHCprKLWIVI 3a UHCTanupaHe Ha KamepaTta B aBTOMOGMNa

1. N3kntoyeTe gsuratens Ha asTomobuna.

2. MNocTaBeTe KapTaTa NaMeT B CbOTBETHUSA CMOT Ha kKamepaTta (MSI'IOJ'|3-

BanTte kapTu knac 10 nnun no-B1cok).

3. MoHTupaiiTe kamepara 3af orneaanoTto 3a o6paTHo BkaaHe, 6nmso

[0 NpedHOTO CTBKIIO.

(K'bM KOMMneKTa ca BKIYeHN cneumanHu donuna, Kouto nossonsasat
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WHcTpyKumsa 3a ynotpeba Tracer OPTI 3D-WF m

TIeCHO 3arenBaHe U Mo-KbCHO MpeMecTBaHe Ha kameparta Ha Apyro
MS$ICTO.)
KabenbT Ha 3apsgHOTO yCTPOMCTBO MOXe Aa OGbae npokapaH no
pbba Ha NPegHOTO CTBKIO.

4. HactponTte nosnuusita Ha Kamepara, Taka Yye obeKkTUBBLT Aa obxBalla
enaHaTta 30Ha.

5. CBbp3BaHe Ha kamepaTa 3a 3a4HO BxAaHe
Kameparta 3a 3agHo BmxaaHe Tpsbsa aa 6be cBbp3aHa ¢ kaben
KbM CbOTBETHUSI BXOA, Ha MpeaHaTa kamepa.
3a fa Moxe M30bpakeHNeTo Ha ekpaHa aBTOMaTWUYHO Aa ce Npe.-
KMoYBa KbM KamepaTa 3a 3a4HO BWXKAaHe npuv BKIOYBaHE Ha 3agHa
CKOpPOCT, YepBeHUSIT kaben oT yabMmKUTENS Ha 3aHaTa Kamepa
TpsibBa fa ce cBbpXe kbM +12V Ha kpyLukaTa 3a 3ageH xoa. Mpe-
NopbYMTENHO € [la ce U3ron3Ba kBanuuumpaH cepems n obyyeH

TEXHUK.

N2
2. Kpywka
“Y" 3a3apgeH xon

6. CTapTupaiiTe gBuratens u npoeepete Bpb3kaTta 1 U306paKeHNETO B
MPUIIOXEHNETO, 3a [a Ce yBepuTe, Ye Kamepara e NnpaBuiHo MHCTa-
nupaxa.
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m Tracer OPTI 3D-WF WHcTpyKums 3a ynotpeba

TexHun4ecku cneuymdukaumm

Pesontoumsa Ha Bugeoto: | FHD/1920x1080p

WiFi npunoxenwue: VIIDURE

Buaeo komnpecus: H.264

LivknnyeH 3anuc: 1/2/3 MyHYTK

[ata n vac: [a

Detekuns Ha awxkeHne: |[a

MapkvHr pexum: Ha

PervnctpaumoHHu Homepa: | [a

Twvn kaprta: microSD go 64 GB, knac 10 unu no-
BWCOK (He e BKIo4eHa)

brun Ha BUXOaHe: 120°

PabotHa Temnepartypa: -20°C~70°C

Megabajt Sp. z 0.0. geknapupa, 4e pagMoOyCTPONCTBOTO aBTOKamepa
Tracer Opti 3D-WF e B cbotBeTcTBME C dnpektuBa 2014/53/EC. Mbn-
HUAT TEKCT Ha JeknapauusTa 3a CbOTBETCTBME € JOCTbMEH Ha agpec:
www.tracer.pl/ TRAKAM47569
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Naudojimo instrukcija Tracer OPTI 3D-WF N}

Saugos informacija

 Laikykite prietaisg toliau nuo ugnies, aukstos temperatdros, vandens
ir didelés dregmes.

* Nejunkite prietaiso, jei jis buvo tiesiogiai kontaktaves su vandeniu ar
didele drégme. Tai gali sukelti elektros virSjtampj, kuris gali lemti su-
Zalojimus, sveikatos sutrikimus ar paties prietaiso gedima.

« Jei prietaisas turi mechaniniy pazeidimy pozymiy, nejunkite jo.

» Elektriniy prietaisy remontg turéty atlikti tik kvalifikuoti specialistai

specializuotuose servisuose.

Nenaudokite prietaiso Slapiomis rankomis.

Nenaudokite prietaiso kitiems tikslams, nei numatyta.

Laikykite prietaisg toliau nuo vaiky. Tai néra Zaislas.

Prietaiso baterijos neturéty bati tiesiogiai veikiamos aukstos tempe-

ratdros ar ugnies.

e o o o

DEMESIO: Eksploatacijos metu vaizdo registratorius turi bati pri-
jungtas prie nuolatinio maitinimo Saltinio transporto priemonéje
naudojant komplekte esantj maitinimo adapterj. Integruota baterija
uztikrina tik nustatymy ir jraSy iSsaugojima nenumatyty eismo jvy-
kiy atveju, ta¢iau neuztikrina pakankamo maitinimo registratoriui
veikti (vaizdo jraSymui).

Irenginio aprasymas

@ OK/Patvirtinimo mygtukas

@ Rezimy keitimo mygtukas

® Jrady uzrakinimo mygtukas

@ Jjungimo/I§jungimo mygtukas

® Galinés kameros prijungimo jungtis
(® Tvirtinimo prie stiklo elementas
@ Maitinimo jungtis

Kameros objektyvas

(@ Atstatymo anga

Integruotas mikrofonas

(@ microSD kortelés lizdas

(@2 Pasirinkimo mygtukas — j vir§y
(@ Kameros funkcijy rezimas
Pasirinkimo mygtukas — j apacia
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(W Tracer OPTI 3D-WF Naudojimo instrukcija

®

Mélynas LED indikatorius
Raudonas LED indikatorius

Kameros funkcijos

1.

Maitinimas
Prie$ pirmg naudojima prijunkite pridedamg jkroviklj prie kameros ma-
itinimo lizdo. Jkroviklj jjunkite j tinkamg automobilio lizdg.

. Jjungimo/I$jungimo mygtukas

ligai (apie 3 s) paspaudus mygtuka, jrenginys jsijungia. Pakartotinis
ilgas paspaudimas iSjungia jrenginj.

. Pries jjungdami kamerg arba iSkart po jjungimo jdékite microSD kor-

tele j lizda.

« Jei kortelé nejdéta, kamera prane$ apie jos trikuma, kol ji nebus
jdéta. Jei nenorite naudoti kortelés, pranesSimus galima iSjungti
programeéléje po kameros prijungimo.

. Autokamera turi integruotg garsiakalbj ir mikrofona, kurie leidzia

jrasyti ir atkurti fono garsus.

. Mygtukas — rodyklé j vir§y

« Atkdrimo metu trumpas paspaudimas pereina prie kito vaizdo jraso.

« Perziros rezime trumpas paspaudimas perjungia vaizdg i$ priekinés
i galine kamera.

» Meniu rezimuose pereina prie kito rezimo.

« ligas paspaudimas jjungia/iSjungia WiFi.

6 Mygtukas — rodyklé Zemyn

» Atkdrimo metu trumpas paspaudimas pereina prie ankstesnio va-
izdo jraso.

* Meniu rezimuose pereina prie ankstesnio rezimo.

« Perzilros rezime trumpas paspaudimas jjungia/i§jungia garsa.

7.Meniu
*Trumpas paspaudimas kei¢ia rezimus: vaizdo jraSymas/fotografavi-
mas/perzidra.

8.

rasy uzrakinimo mygtukas

*Trumpas paspaudimas uzrakina/atrakina jrasg nuo iStrynimo.
9.0K/Patvirtinimo mygtukas

Indikatorius
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Naudojimo instrukcija Tracer OPTI 3D-WF N}

WiFi programélé kameros valdymui

Jusy jsigyta vaizdo registratorius palaiko WiFi rysj su telefonu ar pla-
nSetiniu kompiuteriu. |diegus tinkamg programéle ir prijungus kamerg,
telefonas gali bati naudojamas kaip ekranas, rodantis kelig ir leidZiantis
keisti kameros nustatymus.

1. Nuskaitykite Zzemiau esantj QR kodg ir vykdykite instrukcijas, kad
idiegtuméte VIIDURE programéle.

2. Po programélés jdiegimo jjunkite autokamera.

3. |eikite j WiFi nustatymus ir raskite jrenginj OPTI 3D-WF. Pasirinkite jj
i$ sgraso.

4. Jveskite slaptazodj 12345678 (slaptazodj galima pakeisti bet kuriuo
metu).

5. Po sékmingo kameros prijungimo prie mobiliojo jrenginio, laikas ir
data bus automatiskai sinchronizuoti su telefonu. Jrasai ir nuotraukos
taip pat bus sinchronizuoti kiekvieno prisijungimo metu.

Sprendima dél kortelés formatavimo galite priimti programéléje. Pirma
kartg naudojant kamerg formatavimas yra batinas. Véliau rekomendu-
ojama kortele formatuoti reguliariai — vieng ar du kartus per ménes;.
Svarbu: Prie§ formatuodami kortele, jsitikinkite, kad iSsaugojote
visus svarbius jrasus ar nuotraukas.
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(W Tracer OPTI 3D-WF Naudojimo instrukcija

VIIDURE programélés funkcijos
1. Kameros prijungimas

12:387 s -

My Camera * +

EFN3 152K/5 £ © Tl Tl R B 78
FHCam-5A000848
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Naudojimo instrukcija Tracer OPTI 3D-WF

3. Galimybé keisti nustatymus:

Garso jraSymas (jj./i§j.)

» Garso lygis

» Vaizdo jra$o raiSkos pasirinkimas

» Ciklinis jraSymas

» Data ir laikas vaizdo jrase (jj./i$j.)

» Smigio jutiklio jautrumo nustatymas (G jutiklis)
* JraSymo trukmeé (ciklinis jraSymas)

» Atminties kortelés formatavimas

« Kameros atstatymas

13:32 ol @ 7a%
< Camera Settings
Sound Recording [ ]

Speaker Volume

Video Resolution

Loop Recording Duration

WiFi Name

Time Stamp [ ] WiFi Password

- ) Firmware Version
Collision Sensing

Format SD Card

Time-lapse Video FPS Reset
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Kameros montavimo automobilio viduje instrukcija

1. 18junkite automobilio varikl].

2. Jdékite atminties kortele j kameros lizdg (naudokite ne mazesnés nei
10 klasés korteles).

3. Kamerg pritvirtinkite priekinio stiklo srityje, esancioje uz galinio vaizdo
veidrodélio.
(Komplekte yra specialios plévelés, leidziancios lengvai priklijuoti ka-
merg ir véliau jg perkelti j kitg norimg vieta.)
|kroviklio laidg galite pravesti palei priekinio stiklo krasta.

4. Sureguliuokite kameros padét;j, kad objektyvas apimty reikiama plota.

5. Galinio vaizdo kameros prijungimas
Galinio vaizdo kamera turi bati prijungta kabeliu prie atitinkamos
jungties priekinéje kameroje.
Kad ekranas automatiskai perjungty vaizdg j galing kamera jjungus
atbuling pavarg, raudong laidg nuo galinés kameros ilginamojo laido
reikia prijungti prie +12V gnybto prie atbulinés eigos lemputés. Re-
komenduojama kreiptis j kvalifikuotg dirbtuve ir patyrusj montuotoja.
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:@’_ atbulinés eigos
‘o lemputé

6. Uzveskite variklj ir patikrinkite programéléje rysj ir vaizdg, ar kamera
tinkamai sumontuota.

57



(NI Tracer OPTI 3D-WF

Naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vaizdo raiska: FHD/1920x1080p
WiFi programeélé: VIIDURE

Vaizdo suspaudimas: H.264

Ciklinis jraSymas: 1/2/3 min.

Data ir laikas: Taip

Judesiy aptikimas: Taip

Parkavimo rezimas: Taip

Valstybiniai numeriai: Taip

Kortelés tipas:

microSD iki 64 GB, ne mazesnés nei 10
klasés (nepridedama)

Matymo kampas:

120°

Darbiné temperatira:

-20°C~70°C

Megabaijt Sp. z o.0. pareiskia, kad radijo jrenginys autokamera Tracer
Opti 3D-WF atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaraci-
jos tekstas pateikiamas Siuo adresu: www.tracer.pl/ TRAKAM47569
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Lietosanas pamaciba Tracer OPTI 3D-WF Y}

Drosibas informacija

» Glabajiet ierici talak no uguns, augstas temperatiras, idens un aug-
sta mitruma.

* Nepievienojiet ierici, ja ta ir bijusi tie5a saskaré ar Gdeni vai augstu
mitrumu. Tas var izraisTt elektrisko parspriegumu, kas var radit ievai-
nojumus, veselibas bojajumus vai ierices bojajumus.

» Jaiericei ir mehanisku bojajumu pazimes, nepievienojiet to.

» Elektrisko ieri¢u remontu drikst veikt tikai kvalificéti specialisti specia-

lizétos servisos.

Neizmantojiet ierici ar mitram rokam.

Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, neka ta ir paredzéta.

Glabajiet ierici talak no bérniem. Ta nav rotallieta.

lerices baterijas nedrikst paklaut tieSai saskarei ar augstu tempera-

tdru vai uguni.

e o o o

UZMANIBU: Darbibas laika videoregistratoram jabit pievienotam
nepartrauktam baroSanas avotam transportlidzekli, izmantojot
komplekta ieklauto baroSanas adapteri. leblvéta baterija ir pare-
dzeéta tikai iestatijumu un ierakstu saglabasanai neparedzétu celu
negadijumu gadijuma, bet ta nenodrosina pietiekamu energijas
avotu registratora darbibai (video ieraksti$anai).

lerices apraksts

(@ OK/Apstiprina$anas poga

(@ Rezimu parslégsanas poga

® lerakstu blokéanas poga

(@ leslégsanas/Izslégsanas poga
(® Savienojuma ports aizmuguréjai kamerai
® Elementu stiprinasanai pie stikla
@ Baro$anas ports

Kameras objektivs

(© Atiestatisanas atvere

leblvéts mikrofons

(@ microSD kartes slots

@ lIzvéles poga — uz augsu

@ Kameras funkciju rezims
Izvéles poga — uz leju
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Tracer OPTI 3D-WF LietoSanas pamaciba

@ Zila LED diode
Sarkana LED diode

Kameras funkcijas

1.

7.

8.

Baro$ana

Pirms pirmas lietoSanas pieslédziet komplekta ieklauto 1adétaju ka-
meras baroSanas portam. Pievienojiet I1adétaju transportiidzekla ba-
roSanas kontaktligzdai.

. leslégSanas/IzslégSanas poga

ligstoSa pogas nospieSana (apméram 3 sekundes) ieslédz ierici.
Atkartota ilgstoSa nospieSana izslédz to.

. Pirms kameras ieslégSanas vai talit péc tas ieslégSanas ievietojiet

microSD Kkarti kartes slota.

« Ja karti nav ievietota, kamera signalizés par tas neesamibu, 1dz ta
tiks ievietota. Ja nevélaties izmantot karti, pazinojumus var atslégt
lietotné péc kameras pievienoSanas.

. Autokamerai ir iebtvéts skalrunis un mikrofons, kas lauj ierakstit un

atskanot fona skanas.

. Poga — bultina uz augsu

« AtkartoSanas rezima Tss nospieSana pariet uz nakamo video.

* PriekSskatljuma rezima 1sa nospieSana parslédz skatu starp
priek§€jo un aizmuguréjo kameru.

* Rezimu izvélné pariet uz nakamo rezZimu.

« ligsto$a nospiesana ieslédz/izsledz WiFi.

. Poga — bultina uz leju

» AtkartoSanas reZima Tss nospieSana pariet uz iepriek$éjo video.
* ReZimu izvéIné pariet uz iepriek$&jo rezimu.

* PriekSskatijuma rezima 1sa nospieSana ieslédz/izslédz skanu.
Izvélne

« Tsa nospiesana parslédz reZimus: video/foto/atkartosana.
lerakstu blokéSanas poga

- Tsa nospiesana bloké/atbloké ierakstu dzésanai.

9.0K/ApstiprinaSanas poga

LED indikators

Nepartraukti deg sarkana gaisma — pievienojiet stravas padevi
Mirgo zila gaisma — notiek ierakstiS8ana.
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Lietosanas pamaciba Tracer OPTI 3D-WF Y}

WiFi lietotne kameras vadibai

legadatais videoregistrators atbalsta WiFi bezvadu savienojumu ar
talruni vai planSetdatoru. Péc atbilstoSas lietotnes instaléSanas un ka-
meras pievienosanas talrunis var kalpot ka ekrans, kas rada celu un lauj
maintt kameras iestatijumus.

1. Skenégjiet zemak esoso QR kodu un izpildiet noradijumus, lai instalétu
VIIDURE lietotni.

2. Péc lietotnes instaléSanas ieslédziet autokameru.

3. levadiet WiFi iestatljumos un atrodiet ierici OPTI 3D-WF. Izvélieties
to no saraksta.

4. levadiet paroli 12345678 (paroli var mainit jebkura bridr).

5. Péc veiksmigas kameras pievieno$anas mobilajai iericei laiks un da-
tums automatiski sinhronizéjas ar talruni. leraksti un fotografijas tiek
automatiski sinhronizéti katra savienojuma reizé.

Jautajumu par kartes formatésanu var izlemt lietotné. Pirmo reizi izman-
tojot kameru, formatésana ir nepiecieSama. Turpmak ieteicams formatét
karti reizi vai divas ménesi.

Svarigi: Pirms kartes formatéSanas parliecinieties, ka esat
saglabajis visus svarigos ierakstus vai fotografijas.
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VIIDURE lietotnes funkcijas
1.Kameras pievienosana

12:387 s -

My Camera * +

EFN3 152K/5 £ © Tl Tl R B 78

FHCam-5A000848
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LietoSanas pamaciba Tracer OPTI 3D-WF -

3. lestatijumu mainas iespéjas:
Skanas ieraksts (iesl./izsl.)

» Skaluma limenis

* Video ieraksta iz8kirtspéjas izvele

» Ciklisks ieraksts

» Datums un laiks video (iesl./izsl.)

» G-sensora jutibas limena iestatijumi

* leraksti$anas ilgums (ciklisks ieraksts)
* Atminas kartes formatéSana

» Kameras atiestatiSana

13:32 ol @ 7a%
< Camera Settings
Sound Recording [ ]

Speaker Volume

Video Resolution

Loop Recording Duration

WiFi Name

Time Stamp [ ] WiFi Password

- ) Firmware Version
Collision Sensing

Format SD Card

Time-lapse Video FPS Reset
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Kameras uzstadiSanas instrukcija transportlidzekiv

1. I1zslédziet automas$inas dzing&ju.

2. levietojiet atminas karti kameras slota (izmantojiet kartes ar vismaz
10. klasi).

3. Uzstadiet kameru véjstikla zona aiz atpakalskata spogula.
(Komplekta ir ieklautas specialas pléves, kas lauj viegli piestiprinat
kameru un vélak parvietot to uz citu vietu.)

Baro8anas kabeli var tikt novietoti gar véjstikla malu.

4. Noreguléjiet kameras poziciju ta, lai objektivs aptvertu nepiecieSamo

skata zonu.

5. Atpakalskata kameras pieslégSana
Atpakalskata kamera japievieno ar kabeli pie atbilsto$as pieslégvie-
tas priek$éja kamera.

Lai ekrans automatiski parslégtos uz atpakalskata kameras attélu,
kad tiek ieslégta atpakalgaita, sarkanais vads no aizmuguréjas
kameras pagarinataja japievieno +12V kontaktam pie atpakalgaitas
luktura. leteicams izmantot kvalificétu darbnicu un pieredzé&jusu
uzstadritaju.
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:@’_ atpakalgaitas
©  spuldze

6. ledarbiniet dzinéju un parbaudiet lietotné savienojumu un attélu, lai
parliecinatos, ka kamera ir pareizi uzstadrta.
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Tracer OPTI 3D-WF

Tehniskas specifikacijas

ierakstiSana:

Video izSkirtspéja: FHD/1920x1080p
WiFi lietotne: VIIDURE

Video saspieSana: H.264

Cikliskais ieraksts: 1/2/3 mindtes
Datums un laiks: Ja

Kustibas detektors: Ja

Parko$anas rezims: Ja

Registracijas numuru Ja

Kartes tips: microSD Iidz 64 GB, vismaz 10. klase
(nav ieklauta komplekta)

Redzes lenkis: 120°

Darba temperatara: -20°C~70°C

Megabajt Sp. z o.0. apliecina, ka radiopiekluves ierice autokamera
Tracer Opti 3D-WF atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas

deklaracijas teksts ir pieejams Seit: www.tracer.pl/ TRAKAM47569
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Kasutusjuhend Tracer OPTI 3D-WF E

Turvalisuse teave

* Hoidke seade eemal tulest, kdrgest temperatuurist, veest ja kdrgest
Shuniiskusest.

+ Arge ihendage seadet, kui see on olnud otseses kontaktis vee voi
kdrge dhuniiskusega. See voib pohjustada elektrilist llepinget, mis
voib viia vigastuste, tervisekahjustuste voi seadme kahjustumiseni.

» Kui seadmel on mehaaniliste kahjustuste marke, arge seda thenda-
ge.

» Elektriseadmete remonti tohivad teostada ainult kvalifitseeritud spet-

sialistid spetsialiseeritud teeninduspunktides.

Arge kasutage seadet margade katega.

Arge kasutage seadet muul otstarbel, kui see on ette nahtud.

Hoidke seade eemal lastest. See ei ole manguasi.

Seadme patareisid ei tohi otseselt kokku puutuda kdrge temperatuuri

ega tulega.

e o o o

TAHELEPANU: Té6 ajal peab videosalvesti olema iihendatud s&i-
duki piisiva toiteallikaga, kasutades komplektis olevat toiteada-
pterit. Sisseehitatud aku tagab ainult seadistuste ja salvestuste
séilimise ootamatute liiklusjuhtumite korral ega paku piisavat toi-
teallikat salvesti tooks (videote salvestamiseks).

Seadme kirjeldus

@ OK/Kinnituse nupp

(@ Reziimivahetuse nupp

(® Salvestuse lukustuse nupp
(@ Sisselilitamise/Valjalllitamise nupp
(® Tagakaamera (ihendusport
® Kinnitusdetail klaasi jaoks

@ Toiteport

Kaamera objektiiv

(@ Taastamise ava

Sisseehitatud mikrofon

@) microSD-kaardi pesa

(@ Valikunupp — Ules

(@ Kaamera funktsioonide reziim
Valikunupp — alla

67



E Tracer OPTI 3D-WF Kasutusjuhend

(@ Sinine LED-tuli
Punane LED-tuli

Kaamera funktsioonid

1.

7

8

Toide

Enne esmakordset kasutamist ihendage komplektis olev laadija ka-
amera toitepessa. Laadija Uhendage sdiduki vastavasse pistikupes-
sa.

. Sisselulitamise/Valjalilitamise nupp

Nupu pikem vajutamine (umbes 3 sekundit) lilitab seadme sisse. Pi-
kem vajutus lulitab selle valja.

. Enne kaamera sisselulitamist voi kohe parast sisselllitamist asetage

microSD-kaart kaardi pessa.

» Kui kaarti ei ole, teavitab kaamera selle puudumisest, kuni kaart
on sisestatud. Kui te ei soovi kaarti kasutada, saate hoiatusteated
rakenduses parast kaamera Ghendamist vélja lulitada.

. Autokaamera on varustatud sisseehitatud kdlari ja mikrofoniga, mis

vdimaldavad salvestada ja esitada helisid.

. Nupp - ules

« Taasesituse ajal lihike vajutus lulitab jargmise video.

 Eelvaate reziimis luhike vajutus lllitab vaate esikameralt tagaka-
amerale.

* Menuu reziimis liigub jargmise reziimi juurde.

» Pikem vajutus lilitab WiFi sisse/valja.

. Nupp - alla

» Taasesituse ajal lihike vajutus lilitab eelmise video.
* Menuu reziimis liigub eelmise reziimi juurde.
« Eelvaate reziimis lUhike vajutus lUlitab heli sisse/valja.

. Menul nupp

« Luhike vajutus vahetab reziimi: video/foto/taasesitus.

. Salvestuse lukustuse nupp

« Luhike vajutus lukustab/avab salvestuse kustutamise eest.

9.0K/Kinnituse nupp

LED-indikaator

Pusiv punane tuli — iihendage toiteallikas
Sinine tuli vilgub — salvestamine on pooleli.
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Kasutusjuhend Tracer OPTI 3D-WF E

WiFi-rakendus kaamera juhtimiseks

Ostetud videoregistraator toetab WiFi juhtmevaba tihendust telefoni voi
tahvelarvutiga. Parast vastava rakenduse installimist ja kaamera then-
damist saab telefoni kasutada ekraanina, et vaadata teed ja muuta ka-
amera seadeid.

1. Skaneerige allolev QR-kood ja jargige juhiseid, et installida rakendus
VIIDURE.

2. Parast rakenduse installimist lulitage autokaamera sisse.

3. Avage WiFi seaded ja leidke seade OPTI 3D-WF. Valige see loendist.

4. Sisestage parool 12345678 (parooli saab igal ajal muuta).

5. Parast kaamera edukat Ghendamist mobiilseadmega stinkroonitakse
aeg ja kuupdev automaatselt telefoniga. Salvestatud videod ja fotod
suinkroonitakse iga Uhenduse ajal.

Kaardi vormindamise otsuse saab teha rakenduses. Esmakordsel ka-
amera kasutamisel on vormindamine kohustuslik. Soovitame vorminda-
da kaarti regulaarselt kord voi kaks kuus.

Oluline: Enne kaardi vormindamist veenduge, et olete salvestanud
olulised videod voi fotod.
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E Tracer OPTI 3D-WF Kasutusjuhend

VIIDURE rakenduse funktsioonid
1. Kaamera iihendamine

12:387 s -

My Camera * +

152K/5 £ © Tl Tl R B 78
FHCam-5A000848
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Kasutusjuhend Tracer OPTI 3D-WF E

3. Seadete muutmise véimalus:

Helisalvestus (sees/véljas)

» Helitugevuse tase

» Videoresolutsiooni valik

» Tsukliline salvestamine

» Kuupéaeva ja kellaaja kuvamine videol (sees/véljas)

» G-sensori tundlikkuse valik

» Salvestuse kestuse seadistamine (tsukliline salvestamine)
* Malukaardi vormindamine

» Kaamera lahtestamine

1332 o5l @ 74%

< Camera Settings

Sound Recording [ ]

Speaker Volume

Video Resolution

Loop Recording Duration

WiFi Name

Time Stamp [ ] WiFi Password

- ) Firmware Version
Collision Sensing

Format SD Card

Time-lapse Video FPS Reset
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Kaamera paigaldamise juhend sdidukisse

1. Lulitage valja sdiduki mootor.

2. Sisestage malukaart kaamera pessa (kasutage vahemalt 10. klassi
kaarte).

3. Asetage kaamera esiklaasile tahavaatepeegli taha.
(Komplektis on spetsiaalsed kiled, mis vdimaldavad kaamera hélpsat
kinnitamist ja hilisemat Gmberpaigutamist.)
Laadija kaabel voib asetada esiklaasi serva méoda.

4. Reguleerige kaamera asendit nii, et objektiiv kataks soovitud ala.

5. Tagurduskaamera Uhendamine
Tagurduskaamera tuleb Gihendada kaabliga esikaamera vastavasse
pesasse.
Selleks et ekraan vahetaks pildi automaatselt tagurduskaamerale,
kui lUlitate sisse tagurpidikdigu, tuleb tagakaamera pikendusjuhtme
punane juhe Uhendada tagurdustule +12V kontaktiga. Soovitatav on
kasutada kvalifitseeritud tdokoda ja koolitatud paigaldajat.
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:@’_ tagurpidi pirn

6. Kaivitage mootor ja kontrollige rakenduses Ghendust ja pilti, et veen-
duda, kas kaamera on digesti paigaldatud.
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E Tracer OPTI 3D-WF Kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Videoresolutsioon: FHD/1920x1080p
WiFi rakendus: VIIDURE

Video pakkimine: H.264

Tsukliline salvestamine: 1/2/3 minutit
Kuupaev ja kellaaeg: Jah
Liikumisandur: Jah
Parkimisreziim: Jah
Registreerimisnumbrid: Jah

Kaardi tup: microSD kuni 64 GB, vahemalt 10. klass
(ei kuulu komplekti)

Vaatenurk: 120°

To6temperatuur: -20°C~70°C

Megabajt Sp. z o.0. kinnitab, et raadiosideseade autokaamera Tracer
Opti 3D-WF vastab direktiivile 2014/53/EL. EL vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on saadaval jargmisel veebisaidil:

www.tracer.pl/ TRAKAM47569
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opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢

substancje posiadajace wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla
zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen
mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego
produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspoélnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

ﬁ Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
L]

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
environment.

[Eracer:

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa




